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INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

VERTIPLUS GOLD SC es un insecticida traslaminar
que actuia por contacto e ingestion. Esta formado por
dos ingredientes activos, Abamectin que inhibe la
transmisiéon neuromuscular de los insectos,
llevandolos a la paralisis muscular y una consecuente
muerte; y Thiamethoxam que actia dafiando el
sistema nervioso del insecto conduciéndolo a la
muerte.

Se aplica con equipos de aspersion terrestre, previa
mezcla con agua. Preparar una premezcla de acuerdo
ala dosis indicada con la mitad de volumen del agua a
utilizar, agitar hasta que el producto este bien disuelto
y completar el volumen de la aplicacion. Calibrar el
equipo previamente. No aplicar con temperaturas
altas.

ACIEETSEY

"CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

Dosi
Cultivo Paae =2 pc LMR
Nombre comin | Nombre cientifico | (L/200L) (dias) | (ppm)
" “Arafita roja de . 0.5*
Mandarina los citricos” Panonychus citri | 0.10 - 0.12 28 0.01*
- “Mosquilla de . . . 0.7*
Pimiento los brotes” Prodiplosis longifila | 0.10 - 0.15 7 0.02**

PC: Periodo de carencia (dias)

Thiamethoxam*, Abamectin**

LMR: Limite maximo de residuos (ppm - partes por millén

FRECUENCIAY EPOCADE APLICACION

VERTIPLUS GOLD SC se debe aplicar cuando se observen los
primeros dafios del insecto. Realizar una aplicacién por campaiia.
Se recomienda rotar con otros productos de diferente modo de
accion.

PERIODO DE REENTRADA
24 horas de la aplicacion.

COMPATIBILIDAD
VERTIPLUS GO| |be con Ia mayoria de
pIaQU|C|da ul w recomlenda efectuar previamente
una tibilidad fisica a las dosis recomendadas,
S aspectos fisicos de la mezcla y las reacciones
Ias plantas tratadas.

FITOTOXICIDAD

La aplicacion de dosis superiores a las sefialadas en el cuadro de
usos, podrian ocasionar fitotoxicidad en el cultivo. Aplicar sélo las
dosis sefialadas en el cuadro de usos.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El Titular del Registro garantiza que las caracteristicas
fisicoquimicas del producto contenido en este envase
corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los
fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo a las
condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor informacion
comuniquese con el titular del registro o con el distribuidor del
producto.

CATEGORIA TOXICOLOGICA 4:
LIGERAMENTE PELIGROSO

AR + bR

No ingresar sin proteccién a un campo aplicado ha%@ | I

VERTIPLUS GOLD 3¢

GUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

INSECTICIDA AGRICOLA |
SUSPENSION CONCENTRADA (SC)

COMPOSICION:

Thiamethoxam. ..300 g/L

Abamecti 50 g/L

AIfIVOS. ... c.s.p.1L
Reg. PQUA N° .... -SENASA

Titular del registro: CROP BUSINESS S.A.C.

Av. Melgarejo, Urb. Santa Patricia 1ra Etapa 580 Dpto. 301,

La Molina. Lima, Peru.

Teléfono: (01) 349 2669 = Eu;_‘:.s‘:s'f'

T T
Formulador: Shanghai E-Tong Chemical Co., Ltd.

N° 23, Lane 5398, Shenzhuan Road,

Songjiang District, Shanghai, China.

Teléfono: +86-21-51698968

Importador, Distribuidor: CROP BUSINESS S.A.C.

Av. Melgarejo, Urb. Santa Patricia 1ra Etapa 580 Dpto. 301,
La Molina. Lima, Peru.

Teléfono: (01) 349 2669

NOCIVO EN CASO DE INGESTION
NOCIVO EN CONTACTO CON LA PIEL
NOCIVO SI SE INHALA

MUY TOXICO PARA
ORGANISMOS ACUATICOS

“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETAY LA HOJA

INFORMATIVA ADJUNTA ANTES DE USAR EL

PRODUCTO”

“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE

LOS NINOS”

Nombre comercial: VERTIPLUS GOLD SC
Nombre comun: Thiamethoxam + Abamectin
Clase: Insecticida

Reg. PQUA N°.......-SENASA

COMPOSICION:

Thi thoxam

Abamectin

Aditivos

CHy
THIAMETHOXAM [

CAS: 153719-23-4
Formula empirica: C,H,,CIN,O,S

5
ABAMECTIN . f{\}

CAS: 71751-41-2
Formula empirica: C,;H,,0,, (Avermectin B,,) +
C.;H,,0,, (Avermectin B,,)

W@ =N

300 g/L
50 g/L
cs.p1L

N
=
[e} N
LN)r 0,

Propiedades fisicas y quimicas del
formulado

producto

Apariencia: Liquido

Color: Blanco - blanquecino

Olor: Olor ligero

Densidad: 1040-1160g/L,a20°C

pH:4.0-8.0

Persistencia a la espuma: Max. 30 ml después de 1
minuto

Corrosividad: No corrosivo.

Estabilidad en el almacenamiento: Conserva sus

propiedades bioldgicas, quimicas y fisicas por lo menos EE

meses cuando es conservado en un lugar frio, se@bi

ventilado, lejos de laluz solar directa. 6

LIZA:

Ci pacndad Material

)D *250, 500 iy 1, 4, 20 L

COEX/PEAD

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

Este producto es de CUIDADO. Noingerir.

Durante la manipulacién y aplicacién y para reingresar al area tratada de
acuerdo al periodo de reentrada (12 horas) use camisa manga larga,
pantalén largo, botas, visor, tapabocas o’'mascaras y guantes.

Peligroso si es inhalado. Evite respirar la aspersion.

TELEFONOS DE EMERGENCIA:
SAMU: 106
CROP BUSINESS S.A.C.: (01) 349 2669

DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES

reutilizarse. Después de usar el contenido, enjuague tres

10}
Elusoinadecuado de este producto causa dafios a la salud y al ambiente.
No almacenar en casas de habitacion. N Un envase que haya contenido plaguicidas debe

No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla
del producto.
iq! do.

Conservar el producto en el envase origjga ye(\
Almacenarel produclobajo!ec enu f SCQ,,se€B y ventilado.
No almacenar ni trans tam alimentos, medicinas,
bebidas niforrajes:
[anipuleo y aplicacion.
uc(o cambiese, lave la ropa contaminada y

rvar alimento o agua para consumo.
Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

Utilice roga t
Desgués pri
aie! ani eaguayjabon
< ingu! ase que haya contenido plaguicida debe utilizarse para

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

Grupo quimico: Neonicotinoide + Avermectin

En caso de intoxicacion, llame al médico inmediatamente o lleve al

paciente al médico y mostrar la etiqueta.

En caso de ingestion, no inducir al vomito sin supervision médica. No
administrar nada por via oral si la persona esta inconsciente o padece de
convulsiones.

En caso de contacto con la piel, retirar la ropa y calzado contaminado.
Banarse con abundante aguay jabén.

En caso de contacto con lo ojos, lavarlos con abundante agua por lo
menos durante 15 minutos, cuidando que los parpados estén levantados.
En caso de inhalacién, retirar a la persona del area contaminada y
trasladarla a un ambiente ventilado. Brindar respiracion artificial si fuera
necesario.

Antidoto: No existe un antidoto especifico. Tratamiento sintomatico.

AR + BdFRE

veces este envase y vierta la solucién en la mezcla de
aplicacién y luego inutilicelo triturdndolo o perforandolo.
Entregue o deposite el envase en el lugar de destino
dispuesto porla i parasu gestion”.

- Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio
autorizado.

- Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente
envase.

AMBIENTE

MEDIDAS PARALAPROTECCION DEL AMBIENTE

Toxicoparaabejasy artrépodo benéficos.

Nocivo para la fauna benéfica.

No aplicar en época de floracion del cultivo.

No aplicar en presencia de polinizadores.

Aplicar sélo a primeras horas de la mafiana o al atardecer cuando las abejas no

estén polinizando.

Evitar que la aplicacion esté dirigida a otro tipo de vegetacion en floracion que

atraera polinizadores.

- Peligroso para organismos acuaticos.

- No contaminar lagos, rios, estanques o arroyos con los desechos de envases
vacios.

- No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes

del producto.

Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de al menos 10

metros.

Peligroso para los animales domésticos, fauna y flora silvestre. No permitir

animales en el érea tratada.

El aplicador debe emplear todas las medidas necesarias para controlar la

deriva.

- El producto no debe aplicarse en zonas con napas freaticas superficiales o en
suelos altamente permeables.

- En caso de derrames, recoger el producto y depositarlo en el sitio destinado por
las autoridades locales para este fin, para evitar su lixiviacion hacia aguas
subterraneas.




